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CARTA CUAYIIVI YE"E TIMOTEO

1 'Ut Pablo 't ni "Gt apéstol

ye™e Jesucristo caati Ndyudis
ne™é ya chi '"ad cuuvi apéstol ye™'é
ya, ni dichd'o ya "aa. Ni chui chi
Ndyuiis dii" ya ni tan'dadca chi
nga™a ya chi ca'a ya vida cue"e
dad"ma" nducyaaca 'ii"'ya" chi ye"'e
Jesucristo. 2'Ut dingui” carta 'c@id
ye™e di, Timoteo, chi tan'dadca
daiyé 'tiica dii caati ne™é taavi dii.
Ne™é chi Ndyuiis chiida yi ndatci
Sefor Jesucristo ye"e yu tée ya dii
cosas chi n'dai, ni ya'ai 'iind ya dii,
ni tée ya dii vaadi 'diii" na staava
ye™é di.

Caa"ma” di nduudu ye™e
Cristo nanaa” 'ii"'ya"
3Maa" ni ca'd Ndyuiis gracias
caava chi "aa dichii'vé Ndyuis
nddtci vaanicadiintu® ye™é chi
n'daaca tan'ddadca chi dii” ii"'ya”
ye™e yt tiempo chi 'aa ché'6o. Ni
ndii nguuvi ndii n'gaa” taachi
nga"anguad'a, 4l ca'a Ndyuis
gracias, ni cue™e daa"ma" aa
nga"angud'a caava dii, Timoteo.
4Nééné ne™é snad” dii, Timoteo,
taachi n'gaactd ye™€ nuii"ni”
nduutindd” di taachi caneé '4dmé
lado ye™e di. Ni taachi cuuvi
n'diichi dii tuu'mi ni yeent taavi.

5Ni n'gaacd chi i'téénu di Ndyudis
nddtcd ndd"mé" staava ye"€ di.
Vmnaa" chi i'teenu di Jesucristo
td"a Loida chi chicu™u di ni
td™a Eunice cheecu di i'téénu ya
Jesucristo. Maa™ ni seguro caneé
chi cuaacu chi dii nta@" i'téénu di.
6Caéava chi i'téénu di Ndyuds
ne™é chi n'gaacu di chi cué™é
daa"ma" dii" di ntii"nyu” chi
Ndyuiis 'aa teé ya dii ndii tiempo
chi 'ad sn'dui ta'd vmnaa® tii® di.
"Ndyuiis nguéé 'aa teé ya s'uug
'Adm4 staava ye™'€ yu chi 'vaa yt
naati 'aa teé ya s'uu” '4ama staava
ye"e yt chi vé€ poder ye™€ yu. Ni
'fict cuuvi diné"e yt nducyaaca
ii"'ya". Ni cuuvi nadicadiinuu” ya
n'daaca. 8Maa" ni nguéé 'cuinda” di
chi caa”ma" di nduudu cuaacu ye™e
Sefior Jesucristo ye™e yti nanda”
ii"'ya". Ndif nguéé¢ ndad 'cuinda” di
ye™e "1t caati canud” vacii cdava
chi nga™4 nduudu cuaacu ye"e
Cristo. Naati n'daaca ca dii" di
chi cuchee di ye™'e nducué™é chi
'cueenu di cuuvi ntGia” cddva chi
nga™a di nduudu ye™'e Cristo chi
nadangud™ai 'ii"'ya" chi n'giindiveé”
ya ye"e di. Dii" di tanducué™e
ndatci fuerzas chi Ndyuds itée
ya dii. °Ndyuts nadingué™ai ya
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s'uul” ni yaa'vi ya s'uu” chi dii”
yu ntii"nyu” ye™'e ya chi n'daaca.
Nguéé nadingud™ai ya s'uut” cdava
ntii"nyu” chi dii" ya chi n'daaca.
Naati Ndyuis dii" ya 'tadca ndatci
s'uul” ti 'tiica ne™é ya dii” ya. Niica
neené ne™'e ya s'uui”. Ni maa” ni
s'uut” 'ad nduuvi daama yd ndatci
Cristo Jesus. Niicti Ndyutis ne"e
ya s'uu” cudd” vmnaa” chi 'aa cuéé
i"yeg"di. ""Maa" ni Ndyuds ch'i"{
ya chi ne™e taavi ya nducyaaca
ii"'ya" taachi diché'o ya Jesucristo
ye™e yt i"'yee"d{ 'ctiti. Jesucristo
ni ii"ya" mii" chi nadangui™ai
ya s'uu”. Ni nduudu cuaacu ye"'é
evangelio chi ye™'e vida ye"e Cristo
ch'i™i s'uud” chi nguéé 'aama 'cuiivi
y4d. Niict cdava chi nadangud™ai ya
s'uul” cuuvi cunduuchi yt cue™e
daa"ma".

M Niict Ndyuds nideevé ya 'aa chi
caa™ma” nduudu cuaacu ye"'é ya
ni dichd'o ya "at lado ye™e apdstol
ye™é ya chi 4t caa®mé" nduudu
cuaacu ye™é ya nanaa" 'ii"'ya" chi
nguéé ye"e ndaata Israel. 12Niicd
céava chi aa apéstol ye™é ya
tanducué™é n'geenti ngii chi canut”
vaciii. Ni nguéé ngii 'cuinad” caati
deent du'ii chi Cristo chi i'teend. Ni
deent chi cuaacu chi Cristo mii" ni
vé€ poder ye™é ya chi dii" cuenta
ya ye™e nducué"€ ntii"nyu” chi tee
ya "aa ndif nguuvi chi dii" ya juzgar
nducyaaca 'ii"'ya".

13Dii, Timoteo, dii® di nddict
nduudu chi serio nducué"'e
tan'dadca chi aa chi'cueé” dii. Ni
cunée di n'daaca ndutci chi i'teenu
di Diné"e di nducyaaca 'ii"'ya" caati
méa” ni s'uul” ni ye™e Jesucristo
s'uud™. "Ni cundee di cuidado chi

2 TIMOTEO 1, 2

dii” di ntii"nyu” chi Ndyutis teé
ya dii. Ni tee di lugar chi Espiritu
N'dai ye™'é Ndyuiis chi canee
ndtdcu ya cunneé ya dii.

15Dii ni deenu di chi nducyaaca
ii"ya" chi i'téénu ya Jesucristo chi
ye™'e yd™aa Asia, 'ii"'ya" s'ee” chi
canee ya nduuct nguuvi chi ché'oo,
maa" ni ndaacadaami ya ye™€ "au.
Ni nguaa” 'ii"'ya" s'ee” canéé sa™a
Figelo ndtdcii sa™a Hermégenes.
16 Naati 'ii"'ya" ye™e familia ye™e
sa™a Onesiforo nguéé 'cuinda” ya
"4t ye™e chi canut” vaciii. Sa™a
mii” ndaa sa n'diichi sa Gt chi nnee
sa 'at. Ne™é chi Sefior Jesucristo
ca'd ya vaadi ya'ai ye™é ya sa™a mii"
ndddci 'ii"'ya” ye"'e familia ye™e
sa. 7"Nguéé dii® sa™a Onesiforo
tan'ditca chi dii” tand™a ya caati
taachi canéé sa na y4a" Roma
neené nanui” sa d ndif taachi
nndadca sa 'Gd. ¥ Ne™é chi Ndyuis
ya'ai 'iint ya sa™a mii” nguuvi chi
Sefor Jesucristo ye™€ yu dii" ya
juzgar 'ii"'ya" ye"'e i"yee"d{ 'ciiti.
Ni dii ni neené n'dai deenii di
tan'ditca chi chinnee sa s'uu”
taachi snée yi na yaa" Efeso.

'Adma soldado ye"'€ Sefior

Jesucristo chi din'ddaca sa
2 Dii, Timoteo, chi tan'ditca

daiy4, cuta'a di fuerzas ye"€
nducué™é vaadi n'dai chi cuuvi ye"é
yu caati maa” ni ye™'e Jesucristo
s'uud”™. 2Ni tanducué™é chi
n'giindivee” di ye™e "4t chi nga™4
nandé” n'deee n'dai 'ii"'ya", chui ni
ca'cuee” di sa™a s'ee” chi i'téénu sa
chi '4dmaé ciinee sa n'daaca ndutci
chi i'téénu sa, ni sa™a s'ee” ni cuuvi
ca'cuee” sa tand"a 'ii"'ya".
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2 TIMOTEO 2

3Ni taachi canee chi 'cueenu di
cuuvi tuu'mi ni n'geenu di ngii
tan'diiica '44m4 soldado chi n'daaca
sa. 'Tiica dii" di caati dii ni '4dma
soldado ye"e Sefior Jesucristo.
4Deenu di tan'ditca chi '44amé
soldado chi canéé na servicio nguéé
dii" sa tan'ditica tand™a sa™a chi
nguéé canee na servicio caati canee
sa dii" sa cumplir tanducué™'e
chi nga™a comandante ye™¢ sa.
5'Tiic4 ntad™ 'Ti"'ya" chi ca™4 na
cancha nguéé cuuvi cuta'a ya mar
'4dmé premio nduuti chi nguéé dii”
ya cumplir reglas ye™&. ®'Tiica
ntaa”. 'Ti"'ya" chi dii” ntii"nyu” na
campo ye™é ya cuuvi cuta'd ya
caava mad" ya cosecha ye"'é ya
chi vmn44" vmnaa®. 7Dii, Timoteo,
nadacadiin@it” di ye™e chi nga™a
niict Sefior ye™e yu dii" ya chi
cadiinuu® di tanducué"é.

8N'gddct di ti Jesucristo ye™é ytd
ni ye™€ ndaata ye™€ David 'ii"'ya",
ni nnduuchi ya ye™'€ nguaa” tind"'a.
'"Tadca nga™a nduudu cuaacu chi
nadingud™ai 'ii"ya". ®Niict cdava
chi nga™4 nduudu cuaacu ye™é
ya neene n'geend ngii ni canua”
vaciii ndadct cadenas tan'ddaica
chi 'nii"nd" 'ii"'ya" naati nduudu
ye™é Ndyuiis nguéé cuuvi 'cueg
chiichi nddici cadenas. 'ONi caava
nducué™é chuii 'Gd cucheé ye™'e
tanducué™€ chi n'geenti ngii caava
'ii"ya" chi Ndyuiis nndeeve ya chi
cuuvi ye™é ya 'ii"ya". Ni '{ica 'ii"'ya"
s'ee” cuuvi cu'téénu ya Ndyuds.

Ni Ndyuiis cuuvi nadangua™ai ya
ii"ya" ye™e nuu"ndi ye™é ya cdava
Jesucristo. Ni 'ii"'ya” s'ee” cuuvi
ndaaca ya vida n'dai chi vida cue™e
daa"ma".
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""Nduudd 'c@it ni cuaacu chi
nga™a 'ii"ya™
Nduuti chi dii” ya cuenta chi
'aa n'dii y ndadci Cristo
tuu'mi ni dii" yd cuenta chi
cunduuchi ntui” yd ndadcu
ya.
12'Tjic4 ntaa". Nduuti chi n'geent
yl ngii cdava ya ndadci
nducué"€ dendu'ii tuu'mi ni
caa™ma” ntii"nyu” yi ndatcu
ya. Ni nduuti chi cueediitu
yud ye™e Cristo tuu'mi ni
Cristo ca™a ya caa™ma" ya chi
s'uul” nguéé ye™é ya s'uud”.
13 Nduuti chi i'daa® ya ni nguéé
'aama canee ya ndatci chi
i'teenu yt ye"e Jesucristo
tuu'mi ni Jesucristo nguéé
n'daa” ya ti 'tiica ya ni '4dmé
canee ya caati Cristo mii"
nguéé cuuvi cueediit ya
ye™€& mad" ya.
14Maa™ ni dii, Timoteo, n'gaact
di ye"e nducué™é dendu'ii. Yaa'vi
di 'ii"'ya" s'ee” nand4" 'iivi Ndyuiis
ye™€ yt chi canéé chi dii" ya 'tatca.
Yaa'vi di 'ii"'ya" s'ee” chi nguéé
cuuvi 'cuu™ma” ya ndadci cheendi
ya caati nduudu ye™é ya nguéé
dichii've. Nduudu s'ee” ddmaa” diii"
chi tand™a 'ii"ya" nadacadiinuu® ca
ya ye™e chi ch'iindiveé” ya ye™e
nduudu ye™é ya. 15Ni dii dii” di
tanducué™€ chi n'daaca chi cuuvi
di caati taachi ndaa di nan&4”
Dendyuiis cuuvi di 'cuu™mi” di
chi n'daaca dii" di ntii"nyu” ye™'é
ya. Ni n'daaca ngi'cuee” di nduudu
cuaacu ye™é Ndyuiis nanda" 'ii"ya".
Ni nguéé cuuvi 'cuinda” di nanda"
Ndyuis. '®Divii di ye™e 'ii"'ya" chi
nga™a n'deee n'd4i nduudu chi nguéé

El Nuevo Testamento en el cuicateco de Tepeuxila © La Liga Biblica 1974, 2009



479

dd&dm4é ndadct nduudu cuaacu
ye™é Ndyuiis caati nguéé dichii've.
'Ti"'ya" chi nga™a ya 'ttitica dii" cé ya
nuu"ndi. 7 Niicti nduudu chi nguéé
n'daaca chi 'ii"'ya" s'ee” ca'cueé” ya
'ii"ya" ni ngéent tan'ditica chi ca'ai
gangrena ni tan'ditica chi nge'e
'44dmd n'daa. 'Tiica dii" nduudu ye™e
sa™a Himeneo ndutci sa™a Fileto.
1854™3 s'ee™ ni divii ya ye™& nduudu
cuaacu ni nga™a ya chi 'ii"'ya" nguéé
nnduuchi ya ye™é nguaa® tind™a.
Ni ng™a 'ii"'ya" 'aa ntéé i'téénu ya
nducué™é nduudu cuaacu. ®Naati
chii” chi Ndyuds 'aa dii" ya mar
'4dm4 'aa ntéé cuuvi nadinna™u ya.
Ni 'aa canéé nguii” na libro ye™'é ya
ni chiichi canéé tan'ditica '4dma
sello. 'Tiica nduudu mii": Sefior
Jesucristo ye™€ yt deenti ya du'u
ii"ya" chi ye™é ya. Niicti nducyaaca
'ii"ya" chi nga™a ya chi ye™e Sefior
ye™e yt canéé chi divii ya ye"e
nuu"ndi.

20Taachi ca™a yt cuaa™ cheeti
va'ai chi ch'eete taavi ca n'diichi ya
nguéé ddmaa" platos nditici 'cuiitu
ye™e 'dii"nguaa” o 'dii"nguee naati
n'diichi y ntad" 'cuiitu ye™e ya™'a
ni ye™e incheeti. N'duuvi 'cuiitu
ii"ya" cuta'd ya cdava ntii"nyu”
especiales ni nd™a 'cuiitu nf 'ii"'ya"
sta'd ya chi 'cufi ya cosas chi
nguéé dichii've. 2'Ni taachi 'aama
yi ne™e yu dii" yd ntii"nyu” ye"'e
Sefor Jesucristo ye™€ y1 canee chi
'cueetinéé n'daaca yu ni divii ya

ye™e tanducué™e chi nguéé dichii've.

'Tiica dii" yt maa" niict cuuvi
dii” ya 'aa de'¢ ntu” ntii"nyu® chi
n'daaca.

22'Tjjc4 ntad® Dii, Timoteo,
divii di ye™'e vicios ye™e sa™a

2 TIMOTEO 2, 3

n'gaiyéa. Cunée di n'daaca ni dii" di
tanducué™e chi n'daaca. Cu'téénu

ca di Ndyuiis, diné"e di nducyaaca
ii"'ya", ni cunée di ndatci vaadi
'diii" ndadci nducyéécd 'ii"'ya” chi
Ndyuiis nadideevé ya ye™€ nuu"ndi
ye™é ya. Ni maa” ni nga™angua'a

ya ndidci 'ii"'ya” chi ye™'e Sefior
Jesucristo ye™e yu. 28Nfi dii, Timoteo,
nguéé dii" di cuenta ye™'e 'ii"'ya"

chi n'deee n'dai ne™é ya caa”'ma”

ya nditci dii ndadct nduudu chi
zonza caati nguee déénu ya. 'Aa
déénu di chi naachi 'cuiinti nduudu
mii” ni ndaaca vaadi 'caa'va.
24Deenu di chi mar '44m4 'ii"'ya" chi
dichii've Sefior Jesucristo ye™e yt
nguéé cadnéé chi 'cuu™ma” ya ndaici
ii"'ya" naati canéé chi ndiictu" ya
ndadci nducyaaca 'ii"'ya. Ni canee
chi ngi'cuee” n'ddécd ya. Ni canee
chi dii" ya tanducué™é ndadct
paciencia. 25N{ canee chi dii" di
componer 'ii"ya" chi ydadi'yaa
ndadci nid"m4" staava ye™e di. Ni
ii"'ya" mii" canee chi ciinee ngiint
ya chi Ndyuiis i'dad" ya vida ye"'e
ii"'ya" rebelde caati cuuvi deent ya
nduudu chi cuaacu. 26'Tiica ni 'ii"ya"
s'ee” canée ya tan'dtiica chi cyaada
ya niict cuayiivi ni canduuchi ya

ni 'ficd cuuvi ngeent ya tan'duuca
chi dif” ya cud™ai ya ye™e trampa
ye™e yad"n'guiintiu”. Ni nguéé

preso ya ye"'e yadd"n'guiintiu” chi
yd&"n'guiintiu” cuuvi dii” sa chii” chi
ne"e sa nduuct ya. Ni maa” ni 'ii"'ya"
cuuvi dii” ya chii” chi ne™e Ndyuds.

Tan'didca chi 'ii"'ya” ca™a ya
dii" ya nguuvi chi ctchii
Dii, Timoteo canee chi déenu
ntai" di chut. Nguuvi chi
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2 TIMOTEO 3
cuchii véé cosas chi ngi™1i. 2'Ti"ya"
ni ne™é ya mad" ya 'ii"'ya" ni
diné™e taavi ya tuiimi. Ni caa™ma"
ya chi neené n'geete maa” ya ni
nacadiinuu” ya chi neené n'daaca
mad" ya, ni nguéé n'daaca dinia”
ya ye"é tand"™a 'ii"'ya". Ni ngii taa"
ya contra ye™e Ndyuiis. Ni nguéé
n'giindiveé” ya ye"€ chiid4 ya
nddtci cheectd ya. Ni nguéé nga™a
ya 'tiica: N'dii Ndyuds, gracias. Ni
nguéé n'giindiveé” ya ye™'e nduudu
cuaacu ye™é Ndyuts. 3Ni nguéé
diné"e ya 'ii"'ya" tan'ddtca chi
canéé chi dine™é ya 'ii"'ya", ndii
nguéé ndaa ya'ai 'iint ya 'ii"'ya"
Caa™mé&" ya nuu"ndi ye"e 'ii"'ya"
ni nguéé 'tiica. Ni nguéé dii" ya
chi n'daaca caati ne™é ya ca™a ya
nddtci n'daatad 6 sa™a chi nguéé
ye™é ya. Ni neené taa” ya. Ni nguéé
cuuvi n'diichi ya cosa chi n'daaca.
4Nééné ne™e ya vaadi 'caa'va
ndddci 'ii"'ya”. Nguéé 'va'a ya 'aa
de'é ntu” chi dii” ya ndadci 'ii*'ya®
Ni neené nadacadiinuu” ya chi
n'deeve mad” ya. Nééné ne™e ya dii
ya taanduvé¢ vicio chi véé i"'yeedi
'ctit. Ni nguéé nadacadiinuu” ya
ye™e Ndyuds. 5Nééné n'gi™i ya chi
i'téénu ya Ndyuis naati nguéé dii"
ya chii” chi nga™a nduudu cuaacu
ye™é Ndyuds. Dii, Timoteo, divii di
ye™e 'ii"'ya" chi 'tiica.

6Caati nd™a sa™a s'ee” ni nge™'e ya
nddn va'ai nduu va'ai ye™'e n'daataé
chi nguéé¢ dii” n'daacé ya. Ni ca'cuee”
sa nduudu chi nguéé n'daaca.
Ni n'daataa s'éé" nguéé cuuvi
ndaacadaami ya ye™é nuu"ndi ye™'é
ya. ’N'daataa s'ee™ ni nguuvi nguuvi
n'gee” ya nduudu mii® naati nguéé
cuuvi tuumicadiinuu” ya nduudu

n
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mii" 8Nf ii"'ya" s'ee” chi dii" 'tiica
ni contra ye™'é nduudu cuaacu ye"'é
Ndyuis. Ni tan'dadca chi dii" sa™a
ngaatii Janes ndaidct Jambres
taachi contra ye"'e Moisés tiempo
chi 'aa ch6'0o, 'tiica maa” ni 'ii"ya"
s'ee” nguéé n'daaca nadicadiinuu®
ya. Ni nguéé cuaacu chi i'téénu

ya Ndyudis. °Ni 'ii"ya" s'ee” nguéé
cuuvi 'cuee” cd ya caati nducyaaca
ii"ya" deent ya taaca idii" 'ii"'ya"
s'ee” chi tonto ya tan'ditca chi
'tiicd ntti” deend nducyaaca 'ii"'ya"
taaca chi dii” ngaataii Janes ndadci
Jambres tiempo chi 'aa ché'co.

Cuéa" na ch'iinu ni Pablo dingui”
ya carta 'ciitt ye™'e Timoteo

10D{{i, Timoteo, 'aa dii" di
nducué™é tan'diica chi chi'cueé”
dii. Ni tan'ddtica chi 'ad caneé
n'daaca, 'tiica ntaa” cunee di
n'daaca. Ni dii" di tanducué™'e
tan'dadca chi aa dii® nducué™'e
céava chi i'teenu ya Ndyuis. 'Tiica
dii” di. Ni i'téénu di tan'ddica chi
"4t i'teend. Ni ya'ai 'iinu di 'ii"'ya"
ni dine™e di nducyaaca 'ii"'ya". Ni
cuchee di ye™e nducué™e. Tan'daica
chi dii" 'tiica ntGa" dii* di. 1"Ni
deenu di tanducué™€ chi ch'eenti
chil cdava chi dii" 'ii"'ya" nduuct ni
tdéca chi ch'@end na yaa" Antioquia
ndddci yaa" Iconio ndadci yaa®
Listra. Ni chicheé tanducué™é chi
ch'eénti chil naati Sefior Jesucristo
ye"e yt ni nadangud™ai ya "aa
ye™e nducué™e chid. 12'Tiica ni
cuaacu. Nducyaaca 'ii"'ya" chi ne™é
ya 'cueetinéé n'daaca vida ye™é ya
céava Jesucristo ni ca™a ya 'cueent
ya cuuvi. ¥ Naati 'ii'ya chi nguéé
n'daaca ni nginnche'éi ya 'ii"'ya".
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Dach'sete dach'ecte cé dii” ya. Ni
nginnche'é{ ya tand™a 'ii"'ya" ni ndif
mad" ya nginnche'é{ ya 'ii"'ya".
14Naati dii, Timoteo, canee
n'daaca di ye"e chi ch'ee” di caati
cuaacu nii"nyd" chi deenu di chi
cuaacu ni deenu di du'd 'ii"'ya" s'ee”
chi chi'cuee di 'ttiica. 1SNdii taachi
'1ii* dii chicadiinuu” di ye™'e nduudu
ye™é Ndyuiis. Ni cddva nduudu mii®
chi ca'cuee” di cuuvi cadiinuu® di
td4ca cuuvi ningua™ai di cdava chi
i'téénu di Senor Jesucristo. "6 Ni
nducué™e chi canéé nguii” na libro
ye™é Ndyuiis cucddva Espiritu N'dai
ye™e Ndyuis ni dichii've chi ca'cuee
yu 'ii"'ya" ni cuuvi ya 'ii"'ya"” chee
chi nguéé n'daaca chi dii" ya. Ni
cuuvi ya 'ii"'ya" tdaca chi cuuvi
din'daacé ya. Ni ca'cuee” yua tédaca
chi 'ii"'ya" cuuvi 'cueetinéé n'daaca
ya nanda™ Ndyuds. ' Caati 'ii"ya"
chi ye™é" Ndyuiis ni dichii've ya
Ndyuiis ni cuuvi dii" ya nducué"'e
ntii"nyu” chi n'daaca.
4 'Ut yaa'vi dii nanaa” Ndyuiis
ni nan44" Sefior Jesucristo.
'Ti"'ya" mii" ca™a ya chi ndaa ya
taama vmné™'eée tan'diitica rey. Ni
ndaa ya ni dii" ya juzgar 'ii"'ya" chi
snduuchi ndddci 'ii™'ya" chi 'aa
n'dii caati nga™a ntii"nyd" ya ye"'e
nducué™e naachi nga™a ntii"ny 4"
ya. 2Ni 'Gd yaa'vi dii chi nga™a di
nduudu cuaacu yee Cristo nan4a”"
ii"ya". Ni caa™ma" di nducué™'e
tiempo chi cuuvi dii” di nf 'aara
chi tiempo chi nguéé cuuvi dii" di
ni dii"* di. Caa"ma" yuudu di caati
ii"ya" cuuvi cu'téénu ya. Ni caa”'ma”
di nan&4" 'ii"'ya" chi dinuu"ndi ya
chi 'aa nté¢ dinuu"ndi ya 'tiica. Ni
ca'a di consejo 'ii"'ya", ni ca'cuee”

n

2 TIMOTEO 3, 4

di ii"'ya". Ni dii” di tanducué™e
ndaici n'dai, ni ca'cuee™ di nduti
'cuaa®. 3'Tiica dii" di caati ndaa
tiempo chi 'ii"ya" nguéé 'caandiveé”
ya nduudu chi n'dai. Naati ca™4 ya
innud” ya n'deee n'dai maestros
chi ca'cuee” ya 'ii"'ya" tan'dadca
chi ne™é ya 'caandiveé” ya. Ni
tan'ddadca vaanicadiiniiu® ye™'e mag"
ya 'tiica ne™e ya chi ca'cuee” ya.
4Ni ndaacadaami ya ye™é nduudu
cuaacu ni nguéé 'caandiveé” ya
ye™eé. Ni 'caandiveé” ya cuentos
chi nguéé n'daaca. SNaati dii ni
canee chi candée di cuidado ye™é
tanducué"€ dendu'i tanducué"'e
tiempo. Ni cuchée di ye™e nducué™e
chi 'cueenu di cuuvi. Dii" di
ntii"nyu" ye™é Ndyuiis ni caa™ma”
di nduudu ye™é Ndyuis chi dii” chi
ngua™ai 'ii"'ya”. Canéé chi dii" di
cumplir ntii"nyu” chi Ndyuiis tee
ya dii.

6'Uti deeni chi ca'4 vida ye™é caava
Cristo ni 'ii"'ya" ca™a ya 'caa™nu” ya
"Gd. 'Aa canéé nii"nuu” nguuvi chi
'cutivi. “Naati deent chi dii” ntii"nyu
ye™é tan'ditica '4dm4 soldado chi
idii" sa caandad n'daaca. 'Tiica dii™
Ch'iint ntii"nyu” ye™é ni '44m4 caneé
n'daaca ndadci chi i'teent ye™e
Ndyuds. 8C4éava chuii cunee ngiint
'aama corona chi Sefior Jesucristo chi
juez chi dii” nducué™e chi cuaacu,
ca™a ya chi tée ya "Gt ndadci 'ii"'ya"
chi ye"e ya, 'ii"ya" s'ee” chi n'daaca
idif" ya. 'Tiica cuuvi nguuvi chi
Cristo ndaa ya taama vmné™'ee. Ni
nguéé tée ya corona ddmaa” Gt naati
ca'a ya corona nducyddcd 'ii"'ya" chi
ne™'é ya Jesucristo ni ctinee ngiind
ya Jesucristo ni ne™é ya chi ndaa
Jesucristo taama vmné'ée.

n
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2 TIMOTEO 4

Pablo ca'a ya instrucciones
ca'dama ca'aama 'ii"'ya"
9Dii, Timoteo, dii" nGd" yii"nu di
chi chii di n'diichi di '4d. 1°Sa™a
Demas mii” ni ndaacadaami s&
ye™e it caati ne™e ca sa cosas chi
véé i"yee"di 'citi ni che™€ sa yaa"
Tesalénica. Sa™a Cresente che™é sa
ya™aa Galacia ni sa™a Tito che™e sa
yéd™aa Dalmacia. ""Ddmaa" Lucas
canee sa nduucd maa". Ni yaa'vi
di Marcos chi ca™a sa ndatci dii.
Ni candég di s&™a ndadci di caati
Marcos cuuvi cunnee ca si it na
ntii"nyu® chi dii". 12'0d 'aa dicho'é
sa™a Tiquico na yaa" Efeso. 13Ni
taachi cuchii di, nandée di cotén
ye™é chi s'neé” na vaacu sa™a Carpo
na yaa" Troas. Nandée di ntaia”
libros ye™é ndutci caaca chi ne"e
nii"nya”
145a™a Alejandro chi 'viichi ctid
ni nééné n'deee cosas chi nguéé
n'daaca dii" sa nduuct. Ndyuiis
ca™4 ya nadii've ya sa™a caava
tanducué™€ chi nguee n'daaca dii”
sa nduucd. 15Cundée di cuidado
ye™e sa™a mii” caati neené taa”
nga"a sa ye™e chi ngi'cuee” yt ti
contra ye™e chi ngi'cuee” yt.
16Vmnaa™ vmnaa® taachi 'ad
che™é nanaa” juez mar '4dmé
ii"ya" nguéé che™e ya nduuct
naati nducyaaca 'ii"'ya"” divii ya
ye™e . 'Ut ngiicd nanaa" Ndyuiis
chi nadach'secti ya nuu"ndi ye™'e
'iis'tii. 17 Naati Sefior nginneé ya
01 ni teé ya fuerzas 'ad céava
chi 4t ngii nga™a nduudu cuaacu
ye™é ya nanda" 'ii"'ya" chi nguéé
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ye™'e ndaata 'ii"'ya" Israel, nduudu
chi dii" chi nngua™ai 'ii"ya". Ni
'fici nducué™e 'ii"'ya" s'ee” cuuvi
'caandiveé” ya nduudu cuaacu ye"'é
Ndyuiis. Ni 'tiica Sefior ye™'e ya
nadangud™ai ya 'aa ye"e 'ii"'ya"
s'ee™. Ni chuti ni tan'datca chi
ningud™ai ya "aa ye"e cheendi
'yai"yaa" cud'aa. 'Tiica dii" ya
nduuci. "®Niict Sefior Jesucristo

ni nadangua™ai ya 'ad ye"'e
tanducué™é cosas chi nguee n'daaca
chi 'ii"'ya" ne™é ya dii" ya nduucda.
Ni Sefior Jesucristo candee ya
cuidado ye™e vida ye™é chi cuuvi
na™4 na va'ai cheeti nguuvi naachi
nga™a ntii"nyd" ya. Sefior Jesucristo
mii” ni dich'eete y1 'ii"'ya" cue™e
daa"ma". 'Tiica.

'Cuiinii carta nduadcii saludos

nditci vaadi n'dai ye™e Ndyuiis

9Lado ye™é: N'dai ya nga™4,
caa™ma” di ta™a Prisca ndadci
isa™a ta chi Aquila ndddci 'ii"'ya"
ye"'e familia ye™e sa™a Onesiforo.
205a™3 Erasto canee sa na yaa"
Corinto. Ni sa™a Tréfimo chi ngiita
sa, 't s'neé” sa™a na yaa" Mileto.
21Maa" ni dii® nG4" yii"nu di cuchii
di n'diichi di aa taachi 'aa 'cuéé
ndaa tiempo chi 'iiche. Sa™a Eubulo
ndddci sa™a Pudente ndddci sa™a
Lino n'dGdci n'daataéd Claudia
nddtci nducyaaca vi'i yd: N'dai
nd{s'til nga™4 ya.

22Ne™é chi Sefior Jesucristo ye™e
yUa caneé ya ndadci dii hermano
ye™é niict Ndyudis tée ya dii ye"'€
nducué™e chi n'dai ye™é ya. 'Tiica
cuuvi.
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